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RELAÇÃO DE TRADUTORES COM DOCUMENTAÇÃO PENDENTE 
 

ORDEM NOME IDIOMA MOTIVO 

1 
Aderson Schroder Inglês H) não ter sido anteriormente destituído do ofício de 

tradutor público e intérprete comercial. 

2 

Adriano Renato 
Gomes Schaitza 

Inglês E) ser residente e domiciliar por mais de um ano no 
Estado do Paraná. H) não ter sido anteriormente 
destituído do ofício de tradutor público e intérprete 
comercial. 

3 
Alessandra Menini Inglês G) estar quite com as obrigações eleitorais. 

4 
Alexandra Martins 
Vianna Barros 

Inglês G) estar quite com as obrigações eleitorais. 

5 
Alexandre Bastos 
Freire Coelho 

Inglês G) estar quite com as obrigações eleitorais. H) não ter 
sido anteriormente destituído do ofício de tradutor público 
e intérprete comercial. 

6 
Alexandre José Böhm Inglês E) ser residente e domiciliar por mais de um ano no 

Estado do Paraná. 

7 

Ali Suleiman 
Mahmoud 

Inglês D) não te sido condenado por crime, cuja pena importe 
em demissão de cargo público ou inabilitação para 
exercê-lo. E) ser residente e domiciliar por mais de um 
ano no Estado do Paraná. H) não ter sido anteriormente 
destituído do ofício de tradutor público e intérprete 
comercial. 

8 
Allan de Macedo 
Simões 

Espanhol E) ser residente e domiciliar por mais de um ano no 
Estado do Paraná. 

9 
André Riekes Bruel Inglês D) não te sido condenado por crime, cuja pena importe 

em demissão de cargo público ou inabilitação para 
exercê-lo.  

10 
André Sbardeloto Espanhol H) não ter sido anteriormente destituído do ofício de 

tradutor público e intérprete comercial. 

11 

Antonio Marcos 
Gonçalves dos Santos 

Inglês E) ser residente e domiciliar por mais de um ano no 
Estado do Paraná. H) não ter sido anteriormente 
destituído do ofício de tradutor público e intérprete 
comercial. 

12 

Bechara Massaoud 
Keserwani 

Árabe E) ser residente e domiciliar por mais de um ano no 
Estado do Paraná. H) não ter sido anteriormente 
destituído do ofício de tradutor público e intérprete 
comercial. 

13 
Camila Parmo Folloni 
Pesserl 

Francês H) não ter sido anteriormente destituído do ofício de 
tradutor público e intérprete comercial. 

14 
Camila Rassi Francês E) ser residente e domiciliar por mais de um ano no 

Estado do Paraná. 

15 
Carin Cristina Greca Inglês G) estar quite com as obrigações eleitorais. 

16 
Carlos Eugenio 
Kantek Garcia 
Navarro 

Espanhol H) não ter sido anteriormente destituído do ofício de 
tradutor público e intérprete comercial. 

17 
Caroline Paola de 
Mello 

Espanhol  G) estar quite com as obrigações eleitorais. H) não ter 
sido anteriormente destituído do ofício de tradutor público 
e intérprete comercial. 

18 

Clarete Pereira Espanhol E) ser residente e domiciliar por mais de um ano no 
Estado do Paraná. G) estar quite com as obrigações 
eleitorais. H) não ter sido anteriormente destituído do 
ofício de tradutor público e intérprete comercial. 

19 

Cristiane Domingues 
Janz 

Inglês D) não te sido condenado por crime, cuja pena importe 
em demissão de cargo público ou inabilitação para 
exercê-lo. G) estar quite com as obrigações eleitorais. H) 
não ter sido anteriormente destituído do ofício de tradutor 
público e intérprete comercial. 
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20 
Cristina Soto de 
Bakker 

Espanhol H) não ter sido anteriormente destituído do ofício de 
tradutor público e intérprete comercial. 

21 
Damian Gustavo 
Katche 

Espanhol E) ser residente e domiciliar por mais de um ano no 
Estado do Paraná.F) estar quite com o serviço militar, se 
candidato do sexo masculino 

22 
Elcio Carillo Espanhol H) não ter sido anteriormente destituído do ofício de 

tradutor público e intérprete comercial. 

23 
Elianne Vanisse 
Martinez Izquierdo 

Espanhol G) estar quite com as obrigações eleitorais. H) não ter 
sido anteriormente destituído do ofício de tradutor público 
e intérprete comercial. 

24 

Elisa Cristina Comini 
da Silva 

Francês A) ser cidadão brasileiro nato ou naturalizado, ou 
português amparado pela reciprocidade de direitos 
consignados na legislação específica. B) ter idade mínima 
de 21 anos. C) não ser empresário falido não reabilitado 
ou falido. E) ser residente e domiciliar por mais de um ano 
no Estado do Paraná. J) documentos pessoais. 

25 
Elisa Pito de Oliveira Espanhol H) não ter sido anteriormente destituído do ofício de 

tradutor público e intérprete comercial. 

26 
Elvira Kim Russo E) ser residente e domiciliar por mais de um ano no 

Estado do Paraná. 

27 
Emad Dergham  Árabe G) estar quite com as obrigações eleitorais. H) não ter 

sido anteriormente destituído do ofício de tradutor público 
e intérprete comercial. 

28 
Fabricio Bettega 
Nascimento  

Inglês G) estar quite com as obrigações eleitorais. H) não ter 
sido anteriormente destituído do ofício de tradutor público 
e intérprete comercial. 

29 
Geraldo Polla Italiano H) não ter sido anteriormente destituído do ofício de 

tradutor público e intérprete comercial. 

30 
Gisele Rodrigues da 
Silva 

Espanhol H) não ter sido anteriormente destituído do ofício de 
tradutor público e intérprete comercial. J) documentos 
pessoais. 

31 

Gracia Maria Montills 
Garcia Polla 

Espanhol E) ser residente e domiciliar por mais de um ano no 
Estado do Paraná. H) não ter sido anteriormente 
destituído do ofício de tradutor público e intérprete 
comercial. 

32 
Guilherme 
Schnekenberg Martins 

Francês H) não ter sido anteriormente destituído do ofício de 
tradutor público e intérprete comercial. 

33 
Iara Aurélia de 
Macedo 

Espanhol E) ser residente e domiciliar por mais de um ano no 
Estado do Paraná. 

34 

Isac Nunes da Luz 
Cordeiro 

Francês D) não te sido condenado por crime, cuja pena importe 
em demissão de cargo público ou inabilitação para 
exercê-lo. E) ser residente e domiciliar por mais de um 
ano no Estado do Paraná. H) não ter sido anteriormente 
destituído do ofício de tradutor público e intérprete 
comercial. 

35 

Izabel Dietrich de 
Vergana 

Espanhol E) ser residente e domiciliar por mais de um ano no 
Estado do Paraná. H) não ter sido anteriormente 
destituído do ofício de tradutor público e intérprete 
comercial. 

36 

João Carlos Maria de 
Rezende Martins 

Inglês D) não te sido condenado por crime, cuja pena importe 
em demissão de cargo público ou inabilitação para 
exercê-lo. E) ser residente e domiciliar por mais de um 
ano no Estado do Paraná. 

37 

Jorge Alejandro Ailan Espanhol A) ser cidadão brasileiro nato ou naturalizado, ou 
português amparado pela reciprocidade de direitos 
consignados na legislação específica. E) ser residente e 
domiciliar por mais de um ano no Estado do Paraná.F) 
estar quite com o serviço militar, se candidato do sexo 
masculino.  G) estar quite com as obrigações eleitorais.  
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38 
José Antonio Leytón 
Duchén 

Espanhol E) ser residente e domiciliar por mais de um ano no 
Estado do Paraná.F) estar quite com o serviço militar, se 
candidato do sexo masculino 

39 
Josely Bogo Machado 
Soncella 

Francês  G) estar quite com as obrigações eleitorais. H) não ter 
sido anteriormente destituído do ofício de tradutor público 
e intérprete comercial. 

40 

Juan Cruz Galigniana  Espanhol D) não te sido condenado por crime, cuja pena importe 
em demissão de cargo público ou inabilitação para 
exercê-lo.E) ser residente e domiciliar por mais de um ano 
no Estado do Paraná. G) estar quite com as obrigações 
eleitorais. H) não ter sido anteriormente destituído do 
ofício de tradutor público e intérprete comercial. 

41 

Juliana Vermelho 
Martins 

Francês E) ser residente e domiciliar por mais de um ano no 
Estado do Paraná. H) não ter sido anteriormente 
destituído do ofício de tradutor público e intérprete 
comercial. 

42 
Julieta Graciela 
Meurgey Afara 
Saldanha Rocha 

Espanhol H) não ter sido anteriormente destituído do ofício de 
tradutor público e intérprete comercial. 

43 

Kárita Cyntique 
Machado Gonçalves 
Paras 

Espanhol D) não te sido condenado por crime, cuja pena importe 
em demissão de cargo público ou inabilitação para 
exercê-lo. E) ser residente e domiciliar por mais de um 
ano no Estado do Paraná. 

44 
Kellin Cris Vacari 
Conchon 

Inglês H) não ter sido anteriormente destituído do ofício de 
tradutor público e intérprete comercial. 

45 

Kleber Renee 
Machado Goncalves 

Espanhol D) não te sido condenado por crime, cuja pena importe 
em demissão de cargo público ou inabilitação para 
exercê-lo. E) ser residente e domiciliar por mais de um 
ano no Estado do Paraná. F) estar quite com o serviço 
militar, se candidato do sexo masculino. 

46 
Leda Aquino Espanhol E) ser residente e domiciliar por mais de um ano no 

Estado do Paraná. 

47 
Leonardo Pinto 
Andrade Abreu 

Inglês D) não te sido condenado por crime, cuja pena importe 
em demissão de cargo público ou inabilitação para 
exercê-lo.  

48 

Leonilda Carmona 
Fonteque 

Espanhol E) ser residente e domiciliar por mais de um ano no 
Estado do Paraná. H) não ter sido anteriormente 
destituído do ofício de tradutor público e intérprete 
comercial. 

49 
Luiz Fernando 
Picolotto 

Italiano H) não ter sido anteriormente destituído do ofício de 
tradutor público e intérprete comercial. 

50 
Marcelo Mori Francês H) não ter sido anteriormente destituído do ofício de 

tradutor público e intérprete comercial. 

51 

Marcela Teresa 
Narvaez Botero 

Espanhol E) ser residente e domiciliar por mais de um ano no 
Estado do Paraná. H) não ter sido anteriormente 
destituído do ofício de tradutor público e intérprete 
comercial. 

52 
Maria de Fátima 
Tabajara de Oliveira 

Francês H) não ter sido anteriormente destituído do ofício de 
tradutor público e intérprete comercial. 

53 
Marieta Giannico de 
Coppio Siqueira 
Nobile 

Inglês E) ser residente e domiciliar por mais de um ano no 
Estado do Paraná. 

54 
Marilia Brezan Álvares 
Ramires  

Espanhol E) ser residente e domiciliar por mais de um ano no 
Estado do Paraná. 

55 
Martha Dias Schlemm  Inglês E) ser residente e domiciliar por mais de um ano no 

Estado do Paraná. 

56 
Maud Vanessa 
Rugeroni 

Inglês E) ser residente e domiciliar por mais de um ano no 
Estado do Paraná. 
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57 
Nataly Pavlova Russo H) não ter sido anteriormente destituído do ofício de 

tradutor público e intérprete comercial. 

58 

Nélia Maria Pinheiro 
Von Tempski-Silka 

Francês  E) ser residente e domiciliar por mais de um ano no 
Estado do Paraná. G) estar quite com as obrigações 
eleitorais. H) não ter sido anteriormente destituído do 
ofício de tradutor público e intérprete comercial. 

59 

Patricia Barreto de 
Ferreira Bandeira 

Espanhol H) não ter sido anteriormente destituído do ofício de 
tradutor público e intérprete comercial. D) não te sido 
condenado por crime, cuja pena importe em demissão de 
cargo público ou inabilitação para exercê-lo. 

60 

Patricio Duprat Espanhol E) ser residente e domiciliar por mais de um ano no 
Estado do Paraná. G) estar quite com as obrigações 
eleitorais. H) não ter sido anteriormente destituído do 
ofício de tradutor público e intérprete comercial. 

61 
Paulo Masaharu 
Tsuchiya 

Japonês E) ser residente e domiciliar por mais de um ano no 
Estado do Paraná. 

62 
Rafaela Tramontini Francês G) estar quite com as obrigações eleitorais. H) não ter 

sido anteriormente destituído do ofício de tradutor público 
e intérprete comercial. 

63 

Raquel Helena Neves 
Machado Gonçalves 

Espanhol D) não te sido condenado por crime, cuja pena importe 
em demissão de cargo público ou inabilitação para 
exercê-lo. E) ser residente e domiciliar por mais de um 
ano no Estado do Paraná. 

64 
Renata Noronha 
Cossio 

Inglês G) estar quite com as obrigações eleitorais. 

65 
René Alberto Emilio 
Conter Neto 

Inglês H) não ter sido anteriormente destituído do ofício de 
tradutor público e intérprete comercial. 

66 
Robert Thomas Georg 
Würmli 

Inglês E) ser residente e domiciliar por mais de um ano no 
Estado do Paraná. 

67 
Rosa Maria Severino Espanhol E) ser residente e domiciliar por mais de um ano no 

Estado do Paraná. 

68 

Rosan Luiz do Prado Espanhol E) ser residente e domiciliar por mais de um ano no 
Estado do Paraná. H) não ter sido anteriormente 
destituído do ofício de tradutor público e intérprete 
comercial. 

69 
Sandra Luiza Cuéllar 
Tramujas 

Espanhol E) ser residente e domiciliar por mais de um ano no 
Estado do Paraná. 

70 
Sandra Moreira Francês E) ser residente e domiciliar por mais de um ano no 

Estado do Paraná. J) documentos pessoais. 

71 

Sandra Regina de 
Freitas 

Espanhol E) ser residente e domiciliar por mais de um ano no 
Estado do Paraná. H) não ter sido anteriormente 
destituído do ofício de tradutor público e intérprete 
comercial. 

72 

Sirlei Aparecida 
Vitorelli 

Espanhol D) não te sido condenado por crime, cuja pena importe 
em demissão de cargo público ou inabilitação para 
exercê-lo. E) ser residente e domiciliar por mais de um 
ano no Estado do Paraná. G) estar quite com as 
obrigações eleitorais. H) não ter sido anteriormente 
destituído do ofício de tradutor público e intérprete 
comercial. 

73 
Solange Costa Strobel Francês E) ser residente e domiciliar por mais de um ano no 

Estado do Paraná. 

74 
Tania Maria Closs 
Vanin 

Espanhol E) ser residente e domiciliar por mais de um ano no 
Estado do Paraná. 

75 
Thaís do Amaral 
Varjão Pedreira 

Inglês G) estar quite com as obrigações eleitorais. 

76 
Vagner de Sousa 
Bandeira  

Inglês H) não ter sido anteriormente destituído do ofício de 
tradutor público e intérprete comercial. 
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77 
Valeria Lula do Lago Espanhol H) não ter sido anteriormente destituído do ofício de 

tradutor público e intérprete comercial. 

78 

Visitacion Antonia 
Ferreira 

Espanhol E) ser residente e domiciliar por mais de um ano no 
Estado do Paraná. H) não ter sido anteriormente 
destituído do ofício de tradutor público e intérprete 
comercial. 

79 
Wilson Amaro 
Gonçalves Filho 

Inglês H) não ter sido anteriormente destituído do ofício de 
tradutor público e intérprete comercial. 

80 
Wladmir Geraldo 
Rodrigues Antunes 

Espanhol E) ser residente e domiciliar por mais de um ano no 
Estado do Paraná. G) estar quite com as obrigações 
eleitorais.  

 


